Kokoonpano- ja kayttoohje Gastrogrillille

1. Kokoonpano:

1.1

Asenna jalat (2)runkoon (1) siipimuttereilla.
1.2

Sijoita pannu (3) rungon paalle (1).

1.3

Kiinnitéd paineensaadin vastapaivaan (!)
suoraan sivuventtiili nestekaasupullon kier-
teeseen. Kayta ainoastaan paineensaatimia
seuraavilla arvoilla:

paine ulos: 30 mbar, 1,5 kg/h

1.4

Kiinnitd kaasuletku kahden sopivan ko-
koisen jakoavaimen kanssa grillirungon
littimeen. Kiinnitys noin 1 % kierrosta
vastapaivaan, koska kyseessa on jatkoliitin.
Tarkista, ettéd kaasuletkua ei voi enaa vetaa
irti ja toteuta kohdassa 2 mainittu tiiviystesti.
Kayta ainoastaan testattuja ja CE-hyvaksyt-
tyja letkuja.

1.5

Sijoita kdytdssa oleva laite turvallisesti
tukevalle alustalle ja riittavalle etaisyydelle
palavista materiaaleista. Saaddsten mukai-
sen etaisyyden seuraavaan seinamaan on
oltava vahintdan 250 mm. Huomioi tekniset
ohjeet ja lainsdadant6 nestekaasun kay-
tosta. Ammatillisessa kaytdssa on ohjeiden
mukaan kaytettava paineensaadinta ja
letkuvarmistusta.

2. Ennen kayttdonottoa:

Ennen kayttdonottoa kaasugrillin liittimien
tiiviys on testattava. Sivele saippuanestettd
kaasuliittimiin, avaa kaasuhana ja sdada
kaasu siten, ettd kaasuletku on paineistettu.
Jos liittimien kohdalla ei synny kuplia, liitdn-
néat ovat tiiviit. Al3 ikina tee taté testia liekin
palaessa! Ennen kuin aloitat grillaamisen
grilliritilalla, laita vettd rasvan kerddmiseen
tarkoitettuun pohja-altaaseen ja aseta se sil-
le tarkoitetulle paikalle rungon alle. Huom!
Al3 kidyti koskaan ritilaa ja pannua
samanaikaisesti!

3. Sytytys:
3.1

Kierra vasen saadinnuppi (4) "0”-asennos-
ta 90 asteen verran vastapaivaan, paina
saadin sisalle ja samalla punaista nappia
Piezo-sytyttimessa (10) ja sytyta aina ensin
vasen poltinputki (5). Kaikissa malleissa
(Gastro 1-6) sytytysjarjestys on vasemmalta
oikealle.

3.2

Pida saadinnuppia alaspainettuna noin 12
sekuntia, jotta poltin jaa palamaan. Jos
liekki sammuu, toista sytytys vasta noin 2
minuutin kuluttua.

3.3

Ota tdma jalkeen vasemmalta katsoen
seuraava poltin (7) kayttddn painamalla sen
saadinnuppia (6) alas. Samalla menetelmal-
14 kdynnistetddn myo6s seuraavat polttimet
(8) (9).

Tarkeaa: Liekki siirtyy ainoastaan vierei-
sestd polttimesta toiseen.

4. Yleisia ohjeita:

4.1

Jos aiot kayttda pannua, poista ensin ri-
tila, polttimien suojakansi ja pohja-allas.
Taman ohjeen noudattamatta jattdminen
saattaa aiheuttaa hairiéita tai johtaa koko
laitteen kayttdkelvottomuuteen.

4.2

Joka kerta, kun kaytat pannua, anna sen
ldammeté hitaasti — 4l koskaan saada 1am-
poa taysille tai materiaali saattaa vaantya.
Ald kuumenna pannua milloinkaan ilman
rasvaal

4.3

Al laita grillaustilassa koskaan alumiinifo-
liota ritillle tai ritilan ja suojakannen valiin,
koska tdma saattaa tiivistda kuumuutta
vaarallisesti. Laita pohja-alustalle hieman
vetta estaaksesi rasvapaloa.

5. Huolto / korjaus:

5.1

Puhdista pannu tai ritila, polttimien suoja-
kansi ja pohja-allas tavallisilla kotitalous-
pesuaineilla jokaisen kayttokerran jalkeen,
jotta palanutta rasvaa ei kerry aiheuttaen
rasvapalon.

Puhdista pannu huolellisesti ja voitele se
ruokadljylla joka kayttokerran jalkeen.

Poista poltinputkien vaihdon ajaksi puris-
tinputket (11) (vanhampi malli) tai ruuveilla
kiinnitetty metallilevy ja kiinnitéd ne asennuk-
sen jalkeen taas paikoilleen.
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6. Varoitus:
Laitteen saa korjata ainoastaan hyvaksytty
kaasulaiteasentaja.

Huomioi myds kdantépuolella esitetty
tarvikevalikoimamme, mista I6ydat moni-
puolisia kaytto- ja laajenuusmahdollisuuksia
Gastrogrillillesi.

<«— Grilliritila
Grillgallret

narna

traget

Rasvanpoistoallas
Fettuppsamlings-

Obs! Kom alltid ihag att ta
bort foljande nar du anvan-
der pannan:

— grillgaliret

— tackplaten till brannarna

Polttimien suojakansi | — fettuppsamlingstraget
Téckplaten for bran- | Annars kan din grill fa

skador!

Huom! Kayttiaessasi
pannua muista aina
ottaa pois:

- grilliritila

- polttimien suojakansi
- rasvanpoistoallas
muuten grillisi voi
vaurioitua!

Takuutodistus

Takuuaika alkaa ostopaivasta ja on voimassa yhden vuoden. Jos toimitetussa
laitteessa on materiaali-, asennus- tai valmistusvirheitd, ne korjataan myonta-
mamme takuun perusteella harkintamme mukaan joko korjaamalla veloitukset-
ta tai vaihtamalla viallisen laitteen tilalle uusi. Kaytdsta aiheutuva kuluminen

ei kuulu takuun piiriin. TMK Tori- ja markkinakaupan palvelukeskus Oy:n ainoa
vastuu taman takuun perusteella rajoittuu tuotteen korjaamiseen tai korvaami-
seen. Takuu ei myoskaan vastaa epasuorasta tai valillisestd menetyksesta tai
vahingosta, jonka asiakas on karsinyt tuotteen vian vuoksi.

1. Montering:
1.1

Fast benen (2) pd stommen (1) med ving-
muttrarna.

1.2
Placera pannan (3) pa stommen (1).

1.3

Fast gasregulatorn direkt pa gangorna

pa gasflaskans sidoventil genom att vrida
moturs (!). Anvand endast regulatorer med
foljande varden:

kapacitet: 30 mbar, 1,5 kg/h

1.4

Fast gasslangen vid anslutningen pa grill-
stommen med tva skruvnycklar av lamplig
storlek. Dra at cirka 1%z varv motsols, efter-
som det ar fraga om skarvkoppling. Kont-
rollera att gasslangen inte kan dras loss
och genomfor lacktestet i punkt 2. Anvand
endast testade och CE-godkanda slangar.

1.5

Placera apparaten sakert pa stadigt under-
lag och pa tillrackligt avstand fran brannba-
ra material for att sdkra trygg anvandning.
Enligt bestdmmelserna ska avstandet till
narmaste vagg vara minst 250 mm. laktta
de tekniska instruktionerna och lagstiftnin-
gen foér anvandning av flytande gas. Enligt
instruktionerna ska tryckregulator och
slangbrottssakring anvandas i yrkesmassig
anvandning.

2. Innan du borjar anvanda appa-

raten:

Innan du tar apparaten i bruk ska du utféra
ett lacktest pa anslutningarna till grillen.
Pensla saplésning pa gaskopplingarna,
Oppna kranen och reglera gasen sa att det
uppkommer tryck i ledningen. Om det inte
uppkommer bubblor i fogarna ar kopplingar-
na tata. Genomfor aldrig detta test i narhe-
ten av Oppen laga! Hall vatten i bottentraget
for uppsamling av fett och for in det pa sin
plats under stommen innan du bdrjar grilla
pa grillgallret. Obs! Anvénd aldrig gallret
och pannan samtidigt!

3. Tandning:
3.1

Vrid det vanstra reglaget (4) motsols om-
kring 90 grader fran nollaget, tryck in vredet
och tryck samtidigt pa den réda knappen
pa piezotéandaren (10) och tand alltid det

Garantibevis

Garantitiden borjar pa inkopsdagen och géller i ett ar. Om den levererade
apparaten har material-, monterings- eller tillverkningsfel, atgardar vi dem
utgaende fran var garanti efter egen prévning, antingen genom att reparera
dem avgiftsfritt eller genom att byta den felaktiga apparaten till en ny. Garantin
omfattar inte slitage som beror pa anviandningen. TMK Tori- ja markkinakaupan
palvelukeskus Oy:s enda ansvar utgaende fran denna garanti @r begransat till
reparation eller utbyte av vara. Garantin galler inte heller indirekt eller medel-
bar forlust eller skada som kunden har lidit till féljd av fel i produkten.

Monterings- och bruksanvisning for din Gastrogrill

vanstra brannarroret (5) férst. Alla modeller
(Gastro 1-6) har samma tandordning: fran
vanster till hoger.

3.2

Hall vredet intryckt i omkring 12 sekunder,
sa att brannarens laga inte slocknar. Vanta i
omkring 2 minuter innan du foérsdker pa nytt,
om lagan slocknar.

3.3

Tand darefter féljande brannare fran vanster
raknat (7) genom att trycka in dess reglage
(6). Tand aven de foljande brannarna (8, 9)
pa samma satt.

Viktigt: Lagan forflyttar sig bara fran en
brannare till den intilliggande brannaren.

4. Allmanna instruktioner:
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Ta forst bort galiret, tickplaten for bran-
narna och bottentraget, om du ténker an-
vinda pannan. Att underlata att folja denna
instruktion kan leda till stérningar eller géra
hela apparaten oanvandbar.

4.2

Varm alltid upp pannan langsamt, nar du
ska anvanda den — vrid aldrig pa full varme,
eftersom materialen kan bli skevt. Varm
aldrig upp pannan utan fett!

43

Lagg aldrig aluminiumfolie pa gallret eller
mellan gallret och tackplaten, nar apparaten
ar i grillage, eftersom detta kan ge farligt
héga temperaturer. Hall lite vatten i bot-
tentraget for att undvika att fett branns vid.

5. Underhall/service:

5.1

Rengér pannan och gallret, tackplaten for
brannarna och bottentraget med vanligt ren-
goringsmedel for hushall efter varje gang du
har anvant dem. Du férhindrar da att brant
fett ansamlas.

Rengér pannan noggrant och smorj den
med matolja efter varje gang.

Avlagsna klamroren (11) vid byte av
brannror och satt dem tillbaka pa plats efter
monteringen.

6. Varning:

Reparationer pa apparaten far endast utfo-
ras av godkanda gasinstallatorer.

Mark ocksa vart sortiment av tillbehér pa
fransidan, dar du kan hitta manga olika satt
att anvanda och bygga ut din Gastrogrill.



Valmistaja / Tillverkare: Maahantuoja / Importor:

K + F Metalltechnik ) TMK Tori- ja markkinakaupan
GmbH & Co. KG palvelukeskus Oy, Puh 020 749 8710
Saksa / Tyskland 7 www.grillikeskus.fi
Tyyppi / Kategori Gastro 1 0301
Teho / Effekt
kW (H;) 4,5
Kulutus / Konsumtion 320 g/h
Tyyppi / Kategori Gastro 2 0302
Teho / Effekt
kW (H;) 9.0
Kulutus / Konsumtion 650 g/h
Tyyppi / Kategori Gastro 3 0303
Teho / Effekt
kKW (H;) 13,5
Kulutus / Konsumtion 950 g/h
Tyyppi / Kategori Gastro 4 0304
Teho / Effekt
KW (H) 18,0
Kulutus / Konsumtion 1310 g/h
Tyyppi / Kategori Gastro 5 0305
Teho / Effekt
kW (H;) 22,5
Kulutus / Konsumtion 1640 g/h
Tyyppi / Kategori Gastro 6 0306
Teho / Effekt
KW (Hy) 2T
Kulutus / Konsumtion 1950 g/h
va raavissa mai NO, NL, DK, , GR, IT, PT ES,
"y ak%ge%?gr:f tillsgr?vér?dsnsiﬁé DE, AT, CH SE, FI, 1S NL, BE gg, |EF,<CIL,PFTR,ELU
Laiteluokka / Kategori I3 B/P I B/P I3+ I3 +
Nosh e anan O YES | 50 mbar 30 mbar 50/67 mbar 28-30/37 mbar

CE Nr. 0085
Varo kuumia pintoja! / Akta dig med heta ytor!
Lue kayttdohjeet ennen kayttdéa! / Las bruksanvisningar fore anvandningen!
Hyvaksytty ulko- ja sisakayttoon CE _ _
Accepterat till utom- och inomhus Nr. 0085 mukaisesti.

Jokaiseen juhlaan kuuluu grilli!
1 — 6 polttimen Gastrogrillien tarvikkeet

Tassa muutamia esimerkkeja laajasta tuotevalikoimastamme.

Gastrogrilleja voi ongelmitta laajentaa ja ndin saat paljon enemman irti grillis-
tasi.

Tukijalat, perusmallina tai mobiilina, sivutasot, roiskesuoja, wokkipannu jne...
— meiltd saat kaiken kerralla, sopivan kokoisena ja parhaalla laadulla.

Grilli 3 polttimella ja liséavarusteilla: pannu- ja grillausri-
tilayhdistelma

Grilli 3 polttimella ja lisévarusteilla:
mobiilit jalat (vélipohja, 4 jalkaa, 2 kahvaa, 2
pyoraa), sivutasot ja emalipannu

Grilli 3 polttimella ja lisdvarusteilla: grillausritila, poltti-
men suojakansi ja rasvanpoistoallas

Grilli 3 polttimella ja lisavarusteilla:
mobiilit jalat (vélipohja, 4 jalkaa, 2 kahvaa, 2
pyoraa) ja tuulisuoja seka grillivarras.

Grilli 3 polttimella ja lisdvarusteilla: wok-setti: wok-
kipannu, adapteri ja grillausritila (kdytto ainoastaan
polttimien suojakannen kanssa)



